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l ulumm“ SURETEST Schermata di avvio: Home (v. Capitolo 2) 1. Calibrazione (v. Capitolo 6)

sl Quando si accende I' SJ-410, compare la schermata Calibrazione

Nel presente Manuale di consultazione rapida vengono descritte le Home sul display. Premendo l'icona operativa (tasto M Pre}gisstﬁgg Ziilcﬁrggggﬁ: I rugosita di precisione & 5,410 sulla
operazioni usate piu di frequente. Consultare il Manuale d’uso per operativo) si modificano le impostazioni o si cambiano le grima T I e o e M [ e N
nm;ggg);;ﬂ{;)rmazom sulle singole operazioni e gli elementi qui visualizzazioni. "Predisposizione per calibrazione e misura".
Nomi e tasti membrana delle singole parti (v. Cap. 1 e 2) Premendo | si visualizza la guida operativa Campione di rugosita di precisione e detector
2 ! = con ST Si puo accedere al Menu principale con il
TR @ Alimentazione carta stampante. tasto
me ® Emettei dati SPC /salva i risultati ’
Schermo di misura sulla scheda SD.
A Condizioni di
® Visualizza il Menu. Tasto range misura y \
;‘?;’J‘rg /Igtampa. Risultati di Incisione Detector
Avvia la calcolo ) .
® nisura. (2) Le schermate compaiono nel seguente ordine:

Tasti Home >Menu principale > Misurazione di calibrazione
Si visualizza il valore di calibrazione attualmente registrato.

operativi

lyllsvratore

ivello

. : remuto il tasto [POWER] si atﬁva Iaccensione / spednimento (3) Comparazione del valore nominale visualizzato con il valore del
', pi peg - J \ v campione di rugosita di precisione.

i . i i . ) Se i valori sono diversi, premere [Calibration Menu] per modificare il valore
Predisposizione per calibrazione e misura (v. Capitolo 4) nominale in modo da coincidere con il campione di rugosita di precisione.
Per approfondimenti, v. Manuale d’'uso "Cap. 6 CALIBRAZIONE".

La procedura per eseguire la misura senza pattino usando I'unita di regolazione altezza / inclinazione viene usata come esempio. Per maggiori informazioni, consultare il Manuale

d'uso. Al termine di questa predisposizione, eseguire la misura secondo il flusso di misura seguente. ®) Premere il tasto [START] per iniziare la misura.
1. Calibrazione 2 Modifica Condizioni di misura 3 Esecuzione della misura/Visualizza i risultati di misura 4 Stampa i risultati di misura

Per installare I' SJ-410 dopo aver predisposto un campione o pezzo per la calibrazione e la misura, & necessario U, rastazione Unita reg. altezzafincl. ) Premere [Update] per chiudere la calibrazione.

eseguire il "posizionamento verticale (regolazione altezza unita di traslazione/detector)”, il "posizionamento Detector ™ Manopola reg. vert.

orizzontale (regolazione posizione di inizio misura)”, e il "livellamento (regolazione inclinazione unita di Stilo Manopoia Menu principale
traslazione/detector)". La procedura per eseguire la misura senza pattino usando l'unita di regolazione inciinazione

altezzalinclinazione viene portata come esempio. . - Sup. di X

( Eseguire il posizionamento verticale in modo da ottenere il range di misura del detector. misura 7

Regolare l'altezza dell'unita di traslazione/detector in modo che lo stilo sia correttamente a contatto con la

superficie di misura ruotando la manopola di regolazione verticale sull'unita di regolazione n;];tlgion -
altezzal/inclinazione. Si puo verificare la posizione dello stilo con l'indicazione del misuratore di livello su Home. sollevata.
2) Regolare I'inclinazione dell'unita di traslazione/detector in modo che la superficie di misura e l'unita di Unita di
traslazione/detector siano parallele. Muovendo il detector lateralmente e ruotando la manopola di :‘;z;a;‘;'t‘gdeted‘”
inclinazione dell’'unita di regolazione altezza/inclinazione, regolare l'inclinazione dell’unita di Menu di calibrazione Misurazione di

calibrazione

traslazione/detector in modo che la superficie di misura e I'unita di traslazione/detector siano parallele.

Il lato sinistro dell'unita di

trasl./detector & sollevato. e

[L5tvlus Al
5yl Blyle

Tasto riposizionamento manuale

lE Muove verso la posizione d’origine . Il lato sinistro dell'unita di
p— =Tl ) trasl./detector & abbassato.
Muove nella direzione opposta alla

posizione d’origine.

(3) Seil range di misura del detector non viene ottenuto, eseguire nuovamente le operazioni da (1).

Funzioni utii dell SJ-410
(1) Per spostare la posizione verticale dello stilo sul centro dell'area di misura, & disponibile la funzione regolazione sullo

zero. (Range consentito 90 m (3543.307 in)) = e
Home >Funzionamento unita traslazione > Shift punto zero | ﬁ |
(2) Per consentire la regolazione di precisione per il livellamento, & disponibile la funzione DAT. Per

informazioni, v. Sezione 4.2.4. Home >Menu princ.>Misura prelim.>Regol. Incl. unita traE [& T
5 § ﬁ Pre-Heas. ]% [)DrlveTllthd]ust]
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2. Modifica Condizioni di misura (v. Capitolo 6) 3. Esecuzione della misura (v. Capitolo 4) 4.Stampa Risultati di misura (v. Capitoli 4 e 12)

Avvio misura

(1) Le schermate delle Condizioni di misura si succedono nel

seguente ordine (1) Dopo aver predisposto correttamente il pezzo, premere La stampa dei risultati di misura inizia premendo il tasto [PRINT].
' [START] per iniziare la misura. Anche le impostazioni delle condizioni di stampa possono
riome S Display profilo di . essere modificate. Per maggiori informazioni, consultare il

misura Manuale d’Uso "13.5.1 Impostazione voci di stampa".

Esempi di stampa con impostazioni

I iniziali

Miutoyo  -S<RRETREE
Date 01,/01/2010
~ _ L L Time 05:34:56
@ tval. Cond.
penupnncipal Premere il tasto operativo per cambiare il display —— 1501997
risultati di misura. E_rltt)file (R;AUSS
Imp. Profilo di valutazione (1) Premendo il tasto operativo su Home si visualizzano i _ Aoy 0.8mm
—T— risultati di calcolo parametro, i profili di valutazione, e i grafici s 2.5m
r__ N 5
= =l ] BACI/ADC. Pre/Post ON
[ Wil Del. Wave OFF
Home Tol. Judge Mean
i Prof. Comp. OFF
l [#-cond. Setting || Mean Ling. OFF
Impostazione parametro i e
Voci condizioni di misura : i > 0l Calc. Result
Standard SEYERE P FRIER “E i g: gggg um
W, i &
@ Imp. Ambiente operativo pv—
Parameter e
Impostazione She W l_’ *2K
lunghezza Cutoff (»c) Il risultato di calcolo del parametro si visualizza premendo il P TP -
M_ tasto touch. T [P
= G sty oL || oo Taard V-scale 5. 00 umfem
I =1 ) H-scale 200.00 um/c
2~
@ Imp. Numero lunghezze di | [~ El @
Del. Have campionamento
—_— Iﬁl Grafici Profilo di valutazione Impostazione di stamp:
Prot. Com % [ | | % n - A -
- - Tl |EE T T
| Hean Line N [T T T
ot Leneth

[

W[

(2) Premere la voce che si vuole cambiare. Si puo analizzare il IS,;-' puo mgranfd ire/ridurre i .
_ _ arafico BAC/ADC immagine o far scorrere i Stampa automatica
(3) Premere la voce che si vuole cambiare sulla IF?rOf':_o_‘é' \I/alu}?zmne © Se Auto-print & impostato su ON, i risultati di
schermata di selezione di ogni voce. BIEE] Cl=l (Preie: misura vengono stampati automaticamente alle
Premendo ‘ o [@ si torna alla schermata condizioni preimpostate.
preceverne. I \. J \ /
. 2

(4) Per modificare le condizioni di misura come la

vel. di traslazione > Se appare un messaggio di errore, v. Manuale d’uso "Cap. 21 RICERCA ED ELIMINAZIONE GUASTI
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